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LEES EN BEGRIJP DE HANDLEIDINGZORVULDIG 
VOORDAT JE HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN！！！
Lees en begrijp zorgvuldig de inhoud van de gebruiksaanwijzing voor 

uw wapen en richtkijker. Volg alle standaard veiligheidsmaatregelen bij 

het hanteren van uw wapen. 

Scan de QR-code voor meer informatie over Vector Optics

USER MANUALVECTOROPTICS FACEBOOK INSTAGRAM

Kijk nooit rechtstreeks naar de zon door een richtkijker (of een ander optisch instrument). Dit kan 
permanente schade aan uw ogen veroorzaken. Zorg er ook voor dat uw wapen niet geladen is en in 
een veilige richting wijst.
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Elevatie 

Objectieflens

21mm Picatinny-montage

Windafwijking

Verlichtingsschakelaar

Elevatie

Objectieflens 

Oculair

21mm Picatinny-montage 

Windafwijking 

Montageplatform voor Red Dot Sight 
(indien van toepassing)

Verlichtingsschakelaar

Batterijcompartiment



RICHTKIJKER FOCUSSEN
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INSTALLATIE

Een richtkijker is ontworpen om nauwkeurig scherp te stellen op een specifieke 
oogafstand. De scherpstelling van de richtkijker gaat sneller dan je ogen en kan 
eventuele onnauwkeurige aanpassingen compenseren.
Stel, indien instelbaar, de parallax van de richtkijker in op oneindig. Draai de focusring 
om totdat het beeld volledig onscherp is. Bekijk de richtkijker op een egale achtergrond. 
Draai de focusring van de richtkijker totdat het richtpunt zelf het scherpste en duidelijk-
ste is. Controleer de instelling nogmaals snel nadat je klaar bent met de aanpassing.

Monteer de richtkijker op een picatinny-rail die geïntegreerd is in het geweer. Voor 
veiligheidsredenen moet er ten minste 3 inch afstand zijn tussen de richtkijker en je oog 
tijdens het schieten. Verplaats de richtkijker naar voren of naar achteren om de juiste 
oogverlichting te verkrijgen. Plaats de richtkijker op de picatinny-rail. Draai alle montage-
bouten vast om de richtkijker stevig op het geweer te bevestigen.

Installeer de richtkijker niet te strak, anders kan dit schade veroorzaken. Het maximale koppel voor 
het bevestigen van de montageschroeven is 30 inch-pond (2.5 voet-pond of 3.4 Newton-meter).



NULSTELLEN
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SCHAKELAAR EN VERLICHTINGSAANPASSING

Richt het vizier op een doelwit op 100 meter afstand. Voer 3 tot 5 schoten uit met kleine 
munitie. Pas de hoogte- en windverstelling van het vizier aan op basis van de impactlo-
catie. Als je inslagen lager zijn dan het doelwit, stel dan de hoogteknop in op nul. Als je 
inslagen aan de linkerkant van het doelwit zijn, draai dan de horizontale verstelknop 
naar rechts tot nul. Elke klik verplaatst het inslagpunt met 1 MOA. Voer indien nodig nog 
3-5 keer schieten uit om je instellingen te controleren en herhaal dit proces totdat je 
tevreden bent met de precisie van je schoten.

Gebruik de digitale aan/uit-schakelaar bovenop het vizier om het vizier in- of uit te 
schakelen en om de helderheid in te stellen. Het vizier heeft 10 niveaus van rode 
verlichtingsintensiteit. Houd de "+"-knop 1 seconde ingedrukt om de verlichting aan te 
zetten. Druk vervolgens op de "+"-knop om de helderheid te verhogen of op de "-"-knop 
om de helderheid te verlagen. Houd de "-"-knop meer dan 3 seconden ingedrukt om het 
vizier uit te schakelen.
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Opmerking: Als de helderheid zwak is of ontbreekt, vervang dan de batterij. 

 

AFDICHTEN ，WATERDICHT EN CONDENSVRIJ
MAKEN

ONDERHOUD 
Uw richtkijker is een precisie-instrument en hoewel het zeer robuust is, moet het toch 
voorzichtig worden onderhouden.

Deze richtkijker is met stikstof behandeld om eventueel vocht van binnenuit te verwijderen 
en is voorzien van O-ringen om te voorkomen dat stof of vocht binnendringt.

BATTERIJ VERVANGEN
Voor het vervangen van de batterij van het vizier gebruikt u een 
CR2032 knoopcel. Open het batterijvak, haal de oude batterij eruit 
en plaats een nieuwe knoopcel. Let erop dat de positieve kant van 
de batterij naar boven wijst en schroef het batterijvak vast.
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OPSLAG
Vermijd het opslaan van de richtkijker op hete plaatsen, zoals in de passagiersruimte 
van een voertuig tijdens warm weer. Hoge temperaturen kunnen nadelige gevolgen 
hebben voor smeermiddelen en afdichtingen. Een achterbak van een voertuig, een 
wapenkast of een kast zijn betere opslagplaatsen. Zorg ervoor dat direct zonlicht niet 
op het objectief valt, omdat dit schade kan veroorzaken door het brandpuntafstandsef-
fect van zonlicht.

● 

●  

●  

●  

Bij het reinigen van de lenzen, blaas eerst vuil en stof weg of gebruik een zachte 
lensborstel. Vingerafdrukken en vet kunnen worden afgeveegd met een lensreinig-
ingspapier of een zacht, schoon katoenen doekje dat is bevochtigd met een 
lensreinigingsvloeistof.
Alle bewegende onderdelen van de richtkijker zijn permanent gesmeerd. Probeer 
ze niet opnieuw te smeren.
De externe oppervlakken van de richtkijker hebben geen onderhoud nodig, behalve 
af en toe schoonvegen met een zachte doek om vuil of vingerafdrukken te verwijderen.
Gebruik indien mogelijk de lensdop ter bescherming.
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OPSPLITSING
VEPS-MBR (MOA)VEP-CDR (MOA)
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https://www.vectoroptics.com/service/download.html 
Over het gebruik van deze afscheidslijnen, scan de QR-code of bezoek de link:

● Houd de batterijen buiten bereik van kinderen. 
● Als de batterijen worden ingeslikt of in het lichaam komen  zoek dan onmiddellijk
 1medische hulp. 
● Verkeerd gebruik of misbruik van de batterij kan leiden tot lekkage, brand of explosie. 
● Zorg ervoor dat u oude batterijen tijdig weggeeft.



INSTALLATIE VAN EEN MICRO RED DOT SIGHT
(if applicable)
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Remove the top plate from the platform and place the red dot sight (MAG layup) on the prism 

sight. Tighten the two mounting screws to securely attach the red dot sight to the prism sight.



- Lifetime warranty with no limits

- Response within 1 working day

- Free repair or replacement

- Fully transferable

- No need for invoice or receipt

- No questions asked, but we appreciate your feedback

- We pay the return shipping cost to you

VECTOR OPTICS TAILED VIP LIFETIME WARRANTY
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Your Vector Optics Para line product is covered by our T-VIP Lifetime Warranty. If 

your Vector Optics product is damaged or defective, we will, at our discretion, repair 

or replace your product free of charge. If we are unable to repair your damaged 

product, we will replace it with a brand new, undamaged product. We assure you 

that we will make every effort to satisfy you with our service. You can trust our T-VIP 

Lifetime Warranty.
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https://www.vectoroptics.com/Warranty-Registration/
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This warranty does not cover product loss, theft, intentional damage, misuse, abuse, 

or modification. This warranty does not apply to electronic components or batteries.

For warranty service, please contact our customer service department at 

service@vectoroptics.com for return instructions. If you need to return the product, 

please ensure proper packaging and keep the tracking records. We cannot be 

responsible for your product until it is received by our customer service department.

For products not purchased directly from us, please contact your local dealer for 

applicable warranty information.

Any warranty must be registered and the warranty terms filled out through the 

following link or by scanning the QR code:

Thank you for choosing us. Stay safe and have fun!
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OPMERKING
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OPMERKING
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OPMERKING
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